Italiara alde egin behar
izan zuen txirrindularitzan
jarraitu ahal izateko.
Aurten, etxera ekarri du
Giroan izerdi asko eginda
irabazitako “maglia rossa”.

euskal amerikanuak ¢ fredi paia
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Ipar hemisferioan, gurean, ekaineko
solstiziotik iraileko ekinoziora
hedatzen da eta urteko sasoirik
beroena izaten da. Aurtengoa bizi
izan dugu, baina, ai ene! Iraganez
doa denbora beti, eta aurtengo uda ez
da salbuespena izan. Hala ere, une eta
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“Gozoki eta prentsa, gutxi denik ez pentsa
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* Gorka Basafiez Asua
* 29 urte

« Biologoa eta Zientzia Arloetan Dokto
* Duela bi urte Estatu Batuetan bizi da

“Harremanik sakonenak
errusiarrekin egin ditut”

Zertan zabiltza hor?

lkerkuntzan jarraitzen dut, National Institutes of Health (NIH] zentroan post-doktorego bat
egiten. Apoptosia erregulatzen duten proteina batzuen funtzioa ikertzen ari naiz. Apoptosia
zelula orok duen suizidio-mekanismoa da. Prozezu honek, besteak beste, minbiziaren
sorreran edo infekzio birikoen hedapenan (HIV, adibidez) parte hartzen du. Gaur egun gai
honek interes handia pizten du zientzialarien artean, galdera ugari baitago argitzeke.

Zergatik aukeratu zenuen Washington eta ez beste edozein leku?
NIH munduko ikerkuntza-zentre onenetarikoa delako, eta ni nagoen departamentuaren
ikerketalerroa oso interesgarria iruditzen zitzaidalako.

Kontaiguzu zure egun bat.

Nahiko berandu esnatzen naiz, hamarrak aldera. Metroa hartu eta lanera joaten naiz.
Laborategian 8-10 ordu inguru ematen ditut, bazkaltzeko tartetxo txikia egiten dugu (ordu
erdi gutxi gora-behera). Gehienetan lana bukatzean kirola egitera joaten naiz (igerian
egitera, korrika egitera, tenisean jolastera...). Aukera dugunean, auzoko tabernetatik
bueltatxo bat ematen dugu, garagardo batzuk hartzera edo eta kontzertu batera joan...
Etxera 10-11ak inguruan heldu, telebista pixka bat ikusi eta ohera.

Azaldu iezaguzu zelakoa den jendea leku horretan, zelan hartu zaituzten...
NIHn jende gehiena atzerrikoa denez, heldu eta denbora gutxira lanean lagun onak egin
nituen. Kuriositate gisa esan behar dut harremanik sakonenak errusiarrekin egin ditudala.
Lanetik kanpo lagunak egitea zailagoa izan da, baina pixkanaka-pixkancka jende jatorra
ezagutzen ari gara.

Horko gauzetatik, zer da gehien gustatzen zaizuna eta zer gutxien?

Asko gustatzen zait hiri honen eskaintza-kultural zabala. Ni musika zale amerratua naizenez
Washingtonen izugarri disfrufatzen ari naiz era guztietako kontzertuetara joanez. Parke
natural politak ere badaude inguruetan. Bestalde, nahiz efa hirigunean diplomatike eta
politikari gehiegi egon, bestelako auzo oso desberdinak eta interesgarriak ere aurki daitezke
Woashingtonen: afrikarrak, hego-amerikarrak, asiarrok... Alde negatiboari begira, hiri
honetako biztanleen %75 beltzak izanda, aberastasunari dagokionez alde izugarriak ikusten
direla. Amerikako gizartean dagoen kontraste latz hau gauzarik tristeena iruditzen zait.
Aspektu positibo batekin bukatzeko esan behar dut, New York 3-4 ordutara dagoela eta,
horretaz gain, Estatu Batuetan zehar bidaiatzeko aukera oso onak daudela

Kanpoan bizi izanda, zeren falta sentitzen duzu, Gorka?
Familia eta lagunak faltan sentitzen dituzu batzuetan, noski. Algortan nengoenean ia
egunero olatuetan ibiltzera joaten nintzenez itsasoaren falta ere sentitu dut hemen.

Anekdotaren bat?

Harrituta geratu nintzen amerikar askok Bilbo ezagutzen zutela ikustean. Arrozoia:
Guggenheim museoa. Esperientzia "tristeagoak” ere izan ditut zenbait amerikarrekin. Pisua
bilatzen nenbilela, adibidez, emakume bat harrituta geratu zen nire herrian bidecak eta
mikroonda makinak ere bazeudela azaldu nionean. Beste batean, oporrak non pasatuke
genituen eztabaidatzen ari ginela, Mexikora edo Kubara joateko gogoz nengoela esan
nuen. Berehala, tipo amerikar batek zera bota zidan: "Nola planteatu dezakezu Kubara
joatea oraindik Fidel Castro agintean dagoelarik? Ba al dakizu Castrok gure Kennedy
presidentea hilarazi zvela?222."

TesTua: JoKIN AsPuru
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Analeio

Aspaldian hasi zen institutuan lanean, eraikinak argia ikusi zuenean.
Txokorra beti ahoan, Anelio institututik igaro diren ikasle guztien erre-
ferentzia puntua da antzineko kontuak gogoraratzekoan. Hala ere,

oraindik inor ez da bere “hizkuntza saharauia” ulertzeko gai izan.
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Gure umea ¥z

JOSU LANDETA
Doinua: Haurtxo txikia negarrez dago

Atsegin bandiz bertso sorta bat
nahi dut gaurkoan atera
azkenean ba alaitasuna
atlegatu da gurera

berri pozgarri ugari etor
daiteke gure aldera

baina benetan pozgarriena

ume baten etorrera.

Uztailaren seian etorri zen
sabelean zegoena

hura poz eta alaitasuna
une hartan izan zena
ilegorria (e)ta sendoa da
ederrvetan ederrena

eta guk gura genuen legez
Aritz du bere izena.

Bera ikustera hurbildu izan zen
gure ingurnko jendea

(e)ta ezagutzera etorri ere

Jose bere aitxitxea

ezagututa pentsatu zuen
izarretara urruntzea

batzuk etorri besteak joan

da bizitzaren legea.

Batzutan goxo gabiltza eta
beste batzutan txarrago
umearekin goxo ibiliko
garena Seguru nago

baina gauzarik atseginena
oraindik heltzear dago
munduratzea ederva bada

baztea da ederrago.

Azken bertsoa heuretzat ARITZ
n"ldﬂ.dén’é 1zan ’:‘ebﬂr :dlfd

sarri askotan gure bizitza,
semetxu ez dok makala!

pentsa (eg)ik gure dozunan alde
borrokatu bebar dala

baina zuzen (e)ta zintzo jokatu

aitxitxe Jose bezala.

“EHE-KOI" IDAZKIARI BURUZ

UKren 0. alean Miren Zarando-
naren artikulua irakurtzeko auke-
ra izan dut. Mirenen ustez, EHE-
zaleek egindako ezabaketak uler-
garriak dira kartelak espainieraz
bakarrik daudenean. Bat nator zu-
rekin, Miren. Baina, euskaraz eta
espainieraz dauden kartelak eza-
batzeari txarto deritzo Mirenek.
Nik, berriz, ondo deritzot.

Alde batetik, toponimiak dau-
de. Uribe Kostan toponimia guz-
tiak euskaldunak dira eta Espai-
niarekin eduki dugun eta dauka-
gun menpekotasuna dela eta,
hainbat eta hainbat toponimia
itzuli digute. Gure herrian gure
izenak itzultzea iraina eta konkis-
ta irauteko gogoak baino ez dira.
Horregatik espainieraz agertzen
diren toponimia guztiak ezabartze-
aren eta bertako toponimia erres-
petatzearen alde nago.

Beste aldetik, bestelako kartel
diglosiko guztiak daude. Hauek

azalpen orokorragoa behar dute.
Hauek ezabatzeari ondo deritzot
nik Euskal Herria euskaldun era
elebakarra (baina pertsona eleani-
tzez beteta) nahi dudalako, ez
diglosikoa (hizkuntza batek beste
bat menperatzen duenean, hiz-
kuntza ahula hil arte, noski).

Ondo deritzot erakundeek eta
batez ere EAJk saldu nahi duten
sakratua bezain faltsua den elebi-
tasuna (diglosia baino ez dena)
apurtzeari.

Ondo deritzot espainiar hizcu-
nek gozatzen duten erosotasuna-
rekin bukatzeari, euskara barik
beren bizitza osoa ahal egin horre-
kin bukatzeari. Ondo deritzot
haiek eta beren seme-alabak eus-
kara ez ikastekotan gure herrian
analfabetoak izango direla esateari
eta frogarzeari.

Azken finean, zer gure dugu?
Euskal Herria triglosikoa ala eus-
kalduna? Espainieraz, frantsesez
eta euskaraz (eta aurreko hizkun-

San Jorge eta herensugea

tza biek azken honi lurraldea
etengabe jaten), ala euskaraz (guz-
tiok euskaraz jakinda eta bakoi-
tzak nahi duen hizkuntzaz egi-
ten)?

Bestalde, ez dut uste Algortako
espainiar hiztunak (Mirenek Kirol
portua jartzen zuen adibide)
Sopelakoak edota Leioakoak baino
leloagoak direnik “kalea” edo
“etorbidea” ulertzeko. Ez dut uste
ezta Lekeitiokoak edota Onda-
rrukoak baino tuntunagoak dire-
nik “osasun-etxea”, “hondartza”,
“pasealekua”, "udaletxea” edo an-
tzekoak ulertzeko. Eta aipatutako
herrietan horrelako kartelak eus-
karaz badira, ez dut ulertzen zer-
gatik Algortan, Areetan, Erro-
mon... ezin diren egon.

Barzueran, arazoa espainiar hiz-
tunekin baino euskal akonpleja-
tuekin dela uste dut.

INIGO FERNANDEZ DE
MARTIKORENA

boteprontoa

Zer egin nahi zenuen uda honetan eta ez duzu egiterik izan?
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Marisol Villate, irakasle; <~ S
Ba... Opor egun hatzuk hartu.”

(Sopeta) -
Mikel Barkham, kanadiar
historialaria (Algorta)

nuen. lziar \
ikaslea (Bef

Ez dakit. Ba bai,
agian Karibera
joan oporretan.
Julen Aginaga
ikaslea :
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TesTua: MaDDI ALBIZU (SozioLooa)

entauroa mitologia grekoko izaki basatia zen. Gerritik

z gora gizaki arrunta bazen ere, zaldiaren lau hankak era-

kusten zituen beheko gorputzadar gisa. Beraz, erdi giza-

kia eta erdi animalia genuen. Elezaharrak dioenez, Piritook, zen-

tauroen anaia “gizatiarrak”, borroka odoltsua izan zuen zentauro

bortitz eta kementsuekin. Borroka hartan gizakiak animalia garai-
tu zuen, arrazoiak animaltasuna alegia.

Kondaira honek zera eman nahi digu aditzera, gizakia ez dela
—eta are garrantzitsuagoa dena—, ez duela izan behar bere pasio-
en gatibu. Ideia hau gure zibilizazioaren zutabe nagusia izan da:
arrazoiak gizaki egiten gaitu.

Koadrilen fenomenoaz aritzeko mitologia grekora jotzea gehie-
gizkoa dela? Baliteke. Dena den, gure gizartea ulertzeko berebizi-
ko garrantzia du arrazionalizazioaren eta grinak bezalako senti-
mendu “basati” eta kontrolgaitzen arteko eztabaida bukaezinak.
Azken batean, zer dira jaiak eguneroko arrazionalizaziotik ihes
egiteko modu onartu bat baizik? Zer dira koadrilak egunerokota-
sunak ukatzen digun identitate guztiz irrazionala eskuratzeko
aukera baino?

Jasangaitza zaigu arrazoia baino boteretsua den indar batek
gure bizitza menpera dezakeela pentsatze hutsa. Zabalduegi dago
gizabanako independiente eta askeak garen ustea, inoren beharrik
ez duten gizabanakoak, baina, paradoxikoki, lantzean behin oso
gustukoa dugu geure buruari talde baten partaide garela sinesta-
raztea. Koadrilen bidez, gure nortasuna kolektiboarekin nahasten
da eta gure taldekideak jatorrak badira “nex ere halakoxea” ondo-
rioztatzen dugu gure alderdi arrazionala gorritu ere egin gabe.
Gatazkaz betetako izakiak gara.

Soziologoek oso lagungarriak diren bi kontzepru bereizten di-
tuzte gizakion arteko harremanak sailkatzeko: komunitatea eta
asoziazioa. Emozioen inplikazioa handia da lehenengo motan (jaie-
tako koadrilak kasu) eta txikia bigarrenean (lankideek osatutako tal-
dea, esaterako).

Koadrilak jaigiroari lotuta daude. Hauen berezko testuingu-
rua, nolabait esatearren, testuinguru irrazionala da, non pasioa
nagusitzen baita. Norberaren eguneroko jardueraren inguruan sor-
tutako harreman sarea helburu arrazionalen bat betetzera zuzen-
duta egon ohi da: ikasturtea gainditu, dirua irabazi, etab.
Koadrilaren helburua, aldiz, koadrila bera da, ez dago helburu fin-
korik, zentzua dute berez. Kamisetetan daramatzaten irudien
bidez taldearen izpiritua gorpuzten da, bere izakera alegia. Izan
ere, koadrilak bezalako talde komunitarioentzat ezinbestekoa da
besteengandik bereiztea koadrilakoa nor den eta nor ez den argi
utzi nahi bada. Horiexek dira irudiaren funtzioak. Pentsa liteke
gure gizarte arrazionalean talde komunitarioak desagertzeko bide-
an daudela, baina gure herrian gaur egun inoiz baino koadrila
gehiago daude. Aldaketak egon dira, noski, mahoizko alkandora-
ren ordez kamiseta koloretsuak ikusten ditugu, aspaldiko koadri-
la handietatik koadrila txikiagoetara pasatu da, koadrila gazteago-
ak daude... Moldeak aldatu egin dira, baina, dirudienez zentauroa
ez dago hilda. Gizakia izateak modu irrazionalean jokatzea eska-
tzen digu. Zentauroak gara denok. m
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berbetan

Gernikarra jaiotzez baina sopelostarra bihotzez, Giroa irabazi du
aurten Joanek. Lesio batek ia amore emanarazi zion, baina aurrera
jarraitzeko adorea atera zuen, besteak beste, Ramon Gonzalez Arrieta
senargaiaren laguntzaz. Espainiako txapelduna lau aldiz, Euskadikoa
hirutan... palmares bikaina lehiatu ahal izateko Italiara alde egin
behar izan zuen neska honena.

“Une oso latzak
bizi izan ditut,
batez ere uztekotan
egon naizen
uneak.
Hainbesteko
sakrifizioa eta ezer
ez ordainetan.
Sufrimendua,
soilik
sufrimendua”

Testua: Esmi Ezkerra | ARGAZKIAK: MIKEL MARTINEZ

—Giroa irabazi ostean ko-
munikabideen arreta zeure-
ganatu zenuen. Zelan bizi
izan duzu egoera hori?

—Girotik etxera heldu nin-
tzenean oso une ederra bizi izan
nuen: familia guztia, jendea,
lagunak..., denak nire ondoan.
Giroan nengoenean banekien
egunetik egunera irabazten
nindoala, maglia eramaten nuen
egun bakoitzean banekien zer
suposatzen zuen. Guztia bukatu
zenean eta maglia-rekin etxera
heldu nintzenean, harrigarria
jendeak,

izan zen ikustea

komunikabideak eta lagunek

zelan jaso zuten Giro-aren
garaipena. Honek gauzak egi-
ten jarraitzeko moral itzela
ematen dizu, borrokatzen segi-
tzeko motibazio handia da. Ur-
te ugari neramatzan neure bu-
rua sakrifikatzen, eta sekula ez
nuen sari hau bezalakorik lortu.
Hemendik aurrera ezer ez da
berdin izango, lehendik ez nuen
motibazioa dut.

—Hain garrantzitsua al da
honelako txapelketa bat ira-
baztea?

Bai, jakina. Guretzat txirrin-
dularitza Italian dago. Italiako

Giro bat irabaztea, han babesle

guztiak daudenean eta mundu
mailan hor dena dagoenean, oso
garrantzitsia da. Tourra ez da
hain garrantzitsua gure taldea-
rentzat Frantzian gurxik jarrai-
tzen dutelako emakumezkoen
Tourra; Italian, berriz, egunero
lasterketa erdia telebistatik
ematen zuten, eta hori oso ga-
rrantzitsua da gure babesleen-
tzat, gure alde egin dezaten. Or-
duan Giro-a irabazi izana oso
garrantzitsua da bai niretzar era
bai taldearentzar ere.

—Garaipen horrek presiorik
eragin al dizu Toxr-ari begira?
—Ez, Tour-era lasai joan nin-
tzen, gauzak ondo egiteko go-
goz. Banekien ez nintzela Giro-
an bezala egongo baina eran-
tzunkizunik gabe nindoan. Han
egunak aurrera joan ahala
hobeto sentitzen nintzen, egu-
netik egunera gehiago egiten
nuen. Egun klabeetan, etapa la-
tzenetan, bietan hirugarren bu-
katu nuen eta erakutsi nahi
nuen munduko onenekin nen-
goela eta, gainera, gora eginez.
Gero, lasterketa amaitzeko bost
egun falta zirenean, sukarra
zela-eta arazoak izan nituen, 0so
gaizki jarri nintzen, gau osoa
botaka eman nuen eta tamalez

utzi behar izan nuen. Seigarren
postuan bukatzeko zorian egon
nintzen, eta Girp-a irabazi
ostean lehen hamarren artean
sartzea  garrantzitsua  zen
niretzat. Ez bukatzearen zorte
txarra izan nuen baina
badakizu, oso lasterketa luzeak
izaten dira hauek, egun asko
dira eta tartean edozer gerta

daiteke.

—Txirrundularitzarako za-
letasuna familiakoengandik
datorkizu. Lesio larria izan ze-
nuen, uztekotan ere egon zi-
nen. Azken urte hauei erre-
pasu eginez, merezi al izan du
honetan jarraitzea?

—Etxean wxikitatik jaso izan
dut zaletasun hau. Nire aita, eta
osaba txirrindula gainean ibi-
liak ziren. Zazpi urte nituenean
erosi zidaten lehenengoa eta
harrez gero lehiatzen hasi nin-
tzen. Hasieran jolasa zen, es-
koletan lehiatzea, igandeetan
guztiak elkartzea, lasterketa
ostean familiarekin bazkaltzera
joatea... Oso dibertigarria zen,
giro ezin hobea zegoen Ugeraga
elkartean eta primeran pasatzen
nuen. Gero denbora pasa ahala
Espainiako Txapelketetan parte

hartzen hasi nintzen. Lehe-

Joane Somarribarctin berbetan
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nengoa hamabost urte nituela
korritu nuen eta irabazi nuen.
Kontu hau apurka apurka
serioago hartzen hasi nintzen,
txirrindularitza odolean sartzen
hasi zitzaidan. Entrenamen-
duak serioagoak ziren, progra-
martuak. Urratsez urrats, urterik
urte hobetuz joan naiz.

Une latzak ere bizi izan
ditut, uztekotan egon izan naiz.
Kokoteraino nengoen bizikle-
taz, hainbeste sakrifizio eta ezer
ez ordainetan, sufrimendua
besterik ez. Baina zorionez, eta
batez ere familiari esker, garai
haiek atzean utzi ahal izan
ditut, eta honaino heldu naiz.
Niretzat oso garrantzitsua izan
da Italiara lehiatzera joan ahal
izatea, hantxe baitzegoen falta
zitzaidan bultzada, rtaldean
korritzen ikastea, prestakuntza
zentzu guztietan hobetzea era
azken finean, honek hobetzen
eta aurrera egiten lagundu nau.

—Txirrindularitza oso kirol
gogorra da, baina emakume

izanda gehiago. Honetan
jarraitzea garxa al da?
Bai, gogorra da. Hemen le-

hiatzea gustatuko litzaidake,
kanpora joan beharrik ez izatea.
Oso gogorra da alde egin behar
izatea, etengabe bidaiatzen
egotea, maleta beti prest hara
edo hona joateko. Horrenbeste

kanpora joatea besterik ez zaio
geratzen hori nahi duenari.
Txirrindularitzaren herrialderik
onenean egon ostean, han
korrikalariak zelan hartzen
dituzten ikusita, zail ikusten
dut hona itzultzea eta hemen
jardutea. Partehartze gutxi
ikusten dut hemen eta lagun-

“Giroa irabazi ostean, niretzat ezer
ez da berdina izango”

bidaiarekin, heltzen da une bat
psikologikoki neka eginda
zaudena. Politagoa izango litza-
teke hemen taldea edukitzea eta
kanpora lehiatzera ateratzea.
Onenekin lehiatu behar da,
beheragoko mailakoekin jardu-
nez ez da erritmoa hartzen,
hobetzeko erritmo horretara
heldu behar da. Baina oso zaila
da bitartekoak dituen talde bat
aurkitzea, kanpora eraman zai-
tzakeen taldea, norberaren gas-
tuak eta soldata ordain ditza-
keena. Geroz eta zailagoa da eta

tzak eskasak dira. Kanpora joa-
tea beste aukerarik ez dut.

—Hain aukera gutxi egonda,
zelakoa da xirrindularien ar-
teko harremana? Lehia han-
dia al dago?

—IJazkoa izan zen Iralian eman
nuen lehenengo urtea, ordura
arte beti hemen korritu izan
dut. Han egonda, egunero
ikasten nuen zerbait: korrikalari
bakoitzak lasterketan funtzio
bat zeukan... Hemen ezagutu
ez dudan adiskidetasuna ere

ezagutu nuen. Gaur lankide
baten alde lan egiten duzu eta
bihar alderantziz izango da,
korrika egiteko modua ezber-
dina da erabat, ez dauka hemen-
goarekin zerikusirik.

—Giroaren ostean eskain-
tzarik jasoko zenuen, ezta?
—Han jaia izan genuen garai-
pena ospatzeko, Alfa Lume-ko
nagusiaren etxean, oso pozik
daude nirekin eta garbi dago
datorren urterako eurekin nahi
nautela. Jaso dudan eskaintza
nahiko ona da, baina beste talde
batzuen eskaintzak ere jaso
ditut, adibidez Gas Sport-ena,
Luperiniren taldearena, pentsa-
tu beharko dut. Momentuz Alfa
Lume-kin jarraitzeko asmoa
dut, hasieratik nigan konfi-
dantza handia izan dutelako.
Beraiekin jarraitu nahi dut.
Gainera, oso pozik nago zuzen-
dari eta taldekideekin.

—Kirol honek bizitzeko bes-
te ematen du, Joane?

—Bizi, bizi daiteke baina egu-
nerokoari eusteko. Ezin deza-
kezu pentsatu bizikletan ibilita
etorkizun oparoa izango duzu-
nik. Zaila da, ez digute hain-
beste ordaintzen.

—Kirol honek ahalegin han-
dia eskatzen du. Zelakoa
izaten da zure prestakuntza?
—Giro-a baino lehenago hila-
bete batez bertan egon nintzen
eta benetan, oso gogorra izan
zen. Egunero goizez eta arra-
tsaldez entrenatzen ginen, zu-
zendariak auto eta motorren
atzetik  ibiltzera behartzen
gintuen. Hilabete gogorra izan
zen. Gero hona bueltatu eta
senargaiarekin entrenatzen ja-
rraitu nuen. Baina gehienetan
entrenamendu normalak izaten
dira, aurreko urteetatik ez dira
asko aldatu. Betiko moduan
jardun dut, agian elikadura
gehiago zaindu dut. Antza
denez, urtez urte hobetuz noa
eta modu honetan jarraitzea
espero dut.

—Eta zer aholkatzen dizu
zeure senargai Ramonek?
—Aholku ugari ematen dizkit.
Bera orain ilusioz gainezka dago
eta orain neure buruari gehiago
eskatu behar diodala esaten dit,
ez dudala ahal dudan guztia
erakusten. Lasterketan aritzeko
aholkuak ematen dizkit eta
berarekin izugarri ikasi dur,
hori horrela da.

—Futbolak duen arrakas-
taren aldean, zelan ikusten
duzu nesken txirrindula-
ritzaren etorkizuna?

—Estatuan egoerak asko aldatu
beharra dauka, zentzu guztie-
tan. Neska gutxi dabiltza
honetan baina horien artean
badaude etorkizun handia du-
tenak, gehiago egin dezake-
tenak. Horretarako jakina,
laguntzak behar dira. Zaila da
ordainean ezer ez duen jendea
lasterketak  egiten jartzea.

Talderen bat agertzea gusta-
tuko litzaidake. Lehen esan
dudan bezala, neska hauek kan-
pora eramango lituzkeena, ho-
betu behar dena ikus dezaten
eta maila horrerara hel daitezen.
Baqué rtaldeko lagun batek
Europako Txapelketan izan
zirela esan zidan, oso gaizki
ibili zirela ere esan zidan, ha-
rrigarria zela korrikalari onenen
eta beraien artean zegoen aldea.
Nik esaten nion lasaitasunez
hartu behar dutela. Gogoratzen
dut beraiekin nenbilenean,
kanpora nindoanean antzekoa
gertatzen zitzaidala eta orain
onenekin nabil. Baina oso
gazteak dira eta badute hobe-
tzeko denbora. Dena den, he-
men lasterketa gutxi daude eta
horrela zaila izango da wxirrin-
dularitza goitik behera alda-
tzea. Denborarekin hori gerta-
tzea gustatuko litzaidake: neska
gehiago lehian, hobeto presta-
tuak, gauzak serioago hartuz...
Mundu mailan Iralian metatzen
da guztia. Korrikalari onenak
Iraliako taldeetan daude, bertan
dagoelako dirua. Lituaniarrek,
amerikarrek, frantsesek..., de-
nek Italiara jotzen dute. Lehen
Frantzia zen txirrindularitzaren
herria, baina orain Italia da,
bertan nesken txirrindularitza-
ren aldeko apustua egiten dute-

lako.

—Komunikabideek zelan jo-
katu beharko lukete?

—Ba bai. Begira, Fabiana Lu-
perini italiarrak lau Gim eta

Joane Somarribasctin berbetan

egon behar. Nik badakit hau
zaila dela, orain arte ez dugu

ezer handirik egin eta horre-
gatik ez genituen komu-
nikabideak gure alde. Mundu-

“Nesken txirrindularitza badela
jakin dezatela!”

hiru Towr irabazi ditu. Halako
korrikalari bat izanik, komu-
nikabide guztieck emakumez-
koen wxirrindularitza gehiago
jarraitzen dute, irteera guztie-
tara joaten dira, baina hori
gertatzeko txirrindulari on bat

ko bi lasterketa nagusietako bat
irabazi izana gauza ona izango
da guretzat, batez ere taldeak
sortzeko edo laguntzei begira.

—Proiektu berriak izango
dituzu, ezta?

—Buruan urriko Mundiala dau-
kat. Gogorra izango da den-
boraldia oso luzea izatean ari
delako, baina ondo ibiltzeko
itxaropena daukat. Badakit ez
naizela egun bateko lasterketa-
rako aproposa, ez naiz arina, ez
daukat egun bakarrerako go-
gortasunik, baina ilusio handia
daukar.

—Erta gero atseden hartzera.
—Bai, eta ondoren ezkontza
prestatzera (barreak). Mundiala
eta ezkontzaren artean hilabete
bakarra geratzen zait. Orain

gozatu ezin dudana gozatuko

duc. m
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amerikanuak

Estatu Batuetan egin zen lehenengo euskal festaren
40. urteurrena dela eta, estraineko Euskal Aste Nagusia
antolatu dute Renon (haien esanetan “The biggest little city in
the world”) “euskal amerikanuek”. Han izan ziren gure
argazkilaria den Mikel Martinez eta bere begirada zorrotza.
Orrialde hauetan, merezi duelakoan, lekukotasun horrek
kontrastez beterik jasotako irudiak bildu nahi izan ditugu.

959ko uda hasieran jendeaurreko lehenengo
1 euskal jaia edo “The Western Basque Festival”

egin zen Nevada estatuko Reno hirian. Ordura
arte gordea, ezkutuan, izan zen euskaldunen etnizita-
tea plazaratu zuen jaialdi hark izugarrizko arrakasta
izan zuen; izan ere Estatu Batuetako mendebaldeko
herrialde guztietatik abiatutako 5.000 eta 6.000
lagun bitarte batu ziren.

Jaialdiaren arrakasta hura oso pizgarria izan zen,
eta harrez gero beste zenbait estatu eta herritako eus-
kaldunek euren jaialdiak, klubak eta jarduerak abia-
razi zituzten. 1959ko hartaz gero, udako euskal jaiak
gero eta ugariago izan dira. Euskal kultura plazara-
tzeko bideaz gain, festok EEBBetan barreiatuak bizi
diren euskal amerikanuak biltzeko aitzaki aparta
bihurtu dira.

Lehenengo euskal festaren 40. urreurrenaren ka-
riaz, aurcengo uztailaren 19tik 25era bitartean estrai-
neko Euskal Aste Nagusia ere Renon egin da. Renoko
Zazpiak Bat Basque Club-ak eta NABO (North Ame-
rican Basque Organisations, EEBBetako Euskal etxe-
en Elkartea) antolatutako Euskal Astea jaialdia “Izan
garelako gara, garelako izango dira” lelopean ospatu
zen.

Astean zehar egunero ekitaldi ezberdinak izan
ziren Renoko Flamingo Hilton Casino Hotelean.
Esate baterako, Bertsolari Eguna, Euskal Zinemaren
Eguna, Euskal Emakumeen Eguna edora EEBBetan
euskal kulturaren sustatzaile izan diren hainbar lagu-
ni egindako gorazarrea. Aldi berean, Renoko Uni-
bertsitateko Euskal Mintegiak, euskal kulturaren bil-
toki eta ikerketa gune aparta, bere ateak zabaldu
zituen bere hondare preziatua ezagutzera emateko.

Astean emanaldi ezberdinak izan ziren arren, aste-
buruko festa izan zen jende gehien erakarri zuena,
zeren eta Mendebalde Urruneko txoko guztietatik eto-
rritako 3.000 euskal amerikar bildu baitzituen. Aste-
buruko jaialdiari hasiera eman zioten Renoko kale
nagusia den Virginia Street-en zehar egin zuten kale-
jirarekin. Dantzariak, txarangak, zanpantzarrak, aiz-
kolariak, bertsolariak... kalea hartu zuten amerika-
rren txundidurazko begiradapean.

Festa nagusia Renoko parkean egin zen eta bi egu-
nez euskal munduan murgiltzeko aukera izan zuten
herriminez bizi diren euskal amerikanuak. Bi egunez,
besteak beste, San Frantzisko, Elko, Los Banos, Salt
Lake City, Boise edota Winnemucca-ko taldeen eus-
kal dantzaldiez, herri kirol emanaldiez, bertsolariez
edota Donostiatik hurreratutako Ereski Abesbatzaren
euskal doinuez gozatu ahal izan zuten.

Bi eguneko euskal mundua baina, dudarik gabe,
amerikar ukituduna: picnic-a, inglesez eta euskaraz
ospatzen den meza, bertsotan inglesezko hitzak sar-
tzen dituzten bertsolariak, txapela buruan era cow-
boys jantzitako euskal amerikarrak... Azken finean,
duela harmakada batzuk Euskal Herria utzi behar eta
amerikar gizartean desagertu ez diren euskal ameri-
kanuen isla.
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Goian, zanpantzarrak Renoko polizia batekin.

Ezkerrean, euskal amerikanuen aniztasunaren adibide bat.

Azpian, antzinako irudiak berragertu zituzten Renon.

Ezkerreko abade bonek bere “pottokaz” EEBBetako
errepideak zeharkatzen ditu.
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14 eta 18 urte bitarteko 22 saskibaloi jokalari gazte bizi
dira bertan Espainiako Federazioak jokalariak prestatzeko

hobekuntza teknikorako getxoko zentroa

usko Jaurlaritzako Kirol
E Zuzendaritzaren Hobe-

kuntza Teknikorako Zen-
troa Fadurako kirol gunean ko-
katuta dago 1994. urtetik.
Jaurlaritzaren laguntzaz gain,
Espainiako Kirol Kontseilu Go-
renaren diru laguntza duen zen-
tro horretan, goi mailako balia-
bideak dituzte kirolariek, hala
nola tapiz birakorra, zikloergo-
metroa... biltzen dituen gela
handia, 1.370 metro koadroko
kiroldegia, giharrak lantzeko
gela, sauna, masajeetarako gela,
hematologia eta biokimikarako
laboratorioa, ikasgela bi ikus-
entzunezkoekin eta itzulpen sis-

duen proiektu baten barnean

Testua: Asier ERrasTI /| ARGAZKIAK: MIKEL MARTINEZ

Kirolarien hobekuntzarako

Faduran dagoen Hobekuntza Teknikorako Zentroak goi mailako
kirolarien aterpe bihurtu du Getxo

temarekin, 34 logela eta ikaske-
tetarako eremuak. Hori guztia
dute eskura Euskal Herriko zein
Espainiako federaziokoek Ge-
txon. zan ere, zentro honen hel-
burua kirol federazioei ahalik
eta zerbitzu osoena eskaintzea
da. Otorduak eta zentruko gar-
biketa bakarrik ordainduz, ber-
tan kontzentrazioak egiteko
aukera daukate kirol federazio-
ek. Hori dela eta, goi mailako
kirolari ugarik astebete inguru-
ko kontzentrazioak egiten di-
tuzte lehiaketak prestatzeko.
Hortaz, etengabea da bertan ur-
te guztian goi mailako kirola-
rien joan-etorria.

Era berean, asko dira test fi-
sikoak eta medikuen azterketak
egitera egun pare batez Fadu-
rara jotzen duten kirolariak.
Kasu horietan kirolariek emai-
tzak ahalik eta azkarren lortze-
ko egiten dute lan.

Formakuntza arloan ere lan
handia egiten dute zentroan.
Izan ere, ikus-entzunezkoak eta
aldibereko itzulpen sistemadun
gela bi dituzte, eta aste bukaera
gehienetan izaten dira federa-
zioren batek antolatutako ikas-
taroak. Irakaskuntza lan hori
indartzeko, Getxon Dokumen-
tazio Zentro bat egiteko asmoa
ere badaukate Gasteizko Soin

Hezkuntzarako Euskal Institu-
tuko liburutegiarekin batera.

Aurrera begira, gainera, do-
pinaren aurkako kontrolak egi-
teko gela prestatzen ari dira.
Izan ere, Eusko Jaurlaritzaren
Kirol Lege berriak jasotzen due-
nez, antolaketa arloan Jaur-
laritza arduratu behar da kon-
trol horietaz.

Sakibaloi jokalariak

Zentro honen beste bereizgarri
bat: urte guztian zehar 14 eta
18 urte arteko 22 saskibaloi
jokalari bizi dira bertan. Espai-
niako Saskibaloi Federazioak
prestaturiko proiektu bat aurre-

ra eramaten ari dira bertan,
ACBko taldeetatik kanpo joka-
lariak prestatzeko. Federazioak
trebetasun berezia duten jokala-
riak aukeratzen ditu proiektura-
ko, horretarako jokalarien ezau-
garri teknikoak zein fisikoak
kontuan hartuz. Ondoren joka-
lariek lau urte ematen dituzte
Getxon beka batekin.

Gauzak horrela, jokalariak 14
urcerekin heltzen dira Getxora,
bertan prestatzaile fisiko bat,
saskibaloiko hiru entrenatzaile,
tutore lana betetzen duen psiko-
logo bat eta Federazioak jarrita-
ko arduradun bat dauzkate.
Gazteen heziketari garrantzi

Goi mailako baliabideak dituzte eskura kirolariek

handia ematen diote, ez dute
nahi-eta jokalariek saskibaloia-
gatik euren ikasketak alde bate-
ra uztea. Hori bai, bizitza-errit-
mo gogorra eramaten dute gaz-
teek.

Baina kanpoko kirolariak ez
ezik euskal kirolari ugarik ere
erabiltzen dute Fadurako zen-
troa: Getxoko bertoko Eneko,
Iker eta Kepa Acero anaia sur-
flariek, duela gurxi Europako
txapelduna izan den Rafael
Quevedo piraguista getxota-
rrak, Montxu Miranda pertika
jauzilaria eta beste hainbeste.
Kirolari hauen guztien onerako
izan dadila. m
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Aitor Agirregabiriak egindako
Getxoko gida

www.getxoweb.com

asierako asmoa, Leirek,
Aitorren arrebak, inter-
net zituen lagunei bera

bizi den herria zelakoa zen azal-
tzea zen. Horrela hasi zen Aitor
(hamairu urte besterik ez ditu)
bere Getxoren gaineko web
orrialdea prestatzen. Gauza han-
dituz eta haziz joan zen eta gaur
egun, www.getxoweb.com helbi-
dea interneten sakatuz, altxor
batekin egingo du topo nabiga-
tzaileak. Gerxo kalez kale eza-
gurzeko aukera eskaintzen du
bere orrialde erabat amateur-
ean. Web orrialdean 5.000 ar-
gazkitik gora ikusi daitezke,
Gertxoko auzoetako planoak,
monumentuak eta herriaren
inguruko gida osatu bat (taxien
ordutegiak, erakundeen helbi-
de, telefono eta ordutegiak, Ge-
txoko hainbat elkarteetarako
loturak edo link-ak, jokuak...).
Hain modu xelebrean egiten

hasitako web orrialde honek
milaka bisitari izan ditu sarean
jarri zutenetik eta horrek estatu
osoko komunikabide askoren

arreta erakarri zuen.

:'t‘v?"". 1

Aitor eta Leire bere arreba

Gida osatuz doaz eta jakin
dugunez, euskara eta inglesez
dauden testu apurrak osatu nahi
dituzee Aitorrek eta bere arre-
bak. Aulkitik jaiki barik Ge-
txotik zehar ibilaldi edo txango
bat egin nahi baduzu, aukera
aparta. ®

Andra Mari elizatik Matirako bidea Getxoweb orrialdeetan
maiiEo zdbdc
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berandu da gelditzeko

Bilbok behar zuen nobela bat

Unai [turriaga bertsolariaren lehen eleberria:
“Berandu da gelditzeko”

UNAI ITURRIAGA

BERANDU DA
GELDITZEK

ilbok behar zuen nobe-
B la berri bat, Somera eta
Ronda kaleetan barre-

na ibiliko dena, Awxurin, Erri-
beran, San Frantziskon... Hala-
xe dabil Mikel, Zuria

Beltz musika raldeko
baxujolea: ez lanik ez
dirurik; lagun baten etxe-

an bizi da, honen pentsura.
Eta ahal denean parranda eta
rock and rolla. Hortik abiatzen
da Berandu da gelditzeko. Eta
izan ere, irakurlea, protagonis-

Susa, argitaletxe bat sarean

Susa argitaletxea da Unai Iturriagaren nobela plazaratu duena.
Argitaletxe honek bain zuzen ere, webgune interesgarria dauka
sarean. Atsegina, diseinu dotorekoa eta garrantzitsuena, edukiz
betea. Bertan argitaratutako 150 libururen pasarteak topa
daitezke, agortuak diren beste 11 liburu oso-osorik jarri dituzte
sarean, beste hainbat testu osoak, bildumak, egileak... Proba egin
ez badugu ere, testuak entzun ei daitezke. Eredugarria.

Susaren webgunera jotzeko sakatu:
www.susa-literatura.com

tak bezala, ezin izango da gel-
ditu, erritmo bizian (Zuria
Beltz-ek jotzen duten musika-
ren antzera) idatzia baitago
nobela hau, arrapaladan irakur-
tzen den horietakoa da. Gaur
egun Bilbon bizi daitezkeen
gazte batzuen bizimodua era-
kusten digu Unaik, euren espe-
rantzak eta parean, errealitate
gordina. Gauak, drogak eta
parranda irakurleari ezagunak
egingo zaizkion kale eta taber-
netan zehar. Hori bai, sexu

gurxi. Seguru asko errealitatea
ere horrela izango da. Ezusteko
bidea hartzen du
nobelak bukae-
ran. Gustuetara-
ko.

Zaila izaten
da eukarazko li-
buru bat liburu-
dendan topatzea,
egin ezazu ahale-

gina, lantzean be-
hin irakurtzeak ez dio inori kal-
terik egiten eta.
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aitor elizegi jtsaso arana, jolastoki-koa

gaminiz jatetxekoa

Berakatza eta
zigala zopa

haserriko oilaskoarekin

Kata

Gran Caus Merlot Rosado

Bodega Can Rafols dels Caus SL *
Penedés »
Jatorrizko izendapena *

Magurdi edo franbuesa
koloreak erakusten dizkio
ardo honek begiari,

ZELAN EGIN

Zigalak zuritu eta gorde. Zigalen  esparrago trigero batzuz egindako

buruekin betiko berakatz-zopa bat  salteatu baten ondoan.

kolore larrosa iluna.

egin. Bestalde, hur batzuekin pure Saltsa moduan trigeroen olioa eta

bat prestatu, lehengo zigalak zartagi-  lehengo berakatza-zopa beroa erabili- Sudurrean frutaren

nean salteatu eta purearen gainean ko ditugu. Amaitzeko, oilasko-bular- (franbuesa berriro ere)
kien gainean ozpin-gozoki tanta ba-

tzuk bota. m

ipini. Plateraren bestaldean, oilasko- o Jarm nabarmenczen da.

aren bularki (petxuga) frijitua jarri, AL B ainkel
Kaliratezko frutaren
zaporeko ardo hau luzea,
iraunkorra eta bukaera
onekoa da. Laburbildura,

ardo dotorea.

Aholkua

Bodega etxean

* Ardoaren kontserbazioan
kontuan bartzekoak

— Ardoak posizio horizontalean gorde
behar dira. Salbuespena kaba da, botila
hauek artez gordetzen dira.

— Airean %7 0eko bezetasuna mantendu

bebar da.
— Ez du zaratarik egon bebar.
— Argi gutxi.
— Usain arvarorik ez inguruan.

— Tenperatura konstatntea egon behar du,
14° / 16°. Aldaketak ez dute 3°Ctik
gorakoak izan bebar.

euskal bilatzailea sarean www.kaixo.com‘

film laburrak

4,000

agunez inguraturik eta
L Gorlizko Kultur Etxean

aurkeztu zuen Juanrra
Pefiak bere lehenengo film
laburra, bere esanetan seme bat
bezala hazten eta garatzen ikusi
duen proiektua. 4.000 pezeta-
tako aurrekontua besterik ez
(besteak beste, laburrean ager-
tzen den JB botila ordaintzeko)
apirilean hasitako asmoa errea-
litate bihurtzeko.

Ideia klaserako egin beharre-
ko lan batetik sortu zen eta,
jakina, koadrilaren laguntza
eta kolaboratzaileren baten
lanari esker aurrera atera ahal
izan du. Istorio bat kontatzeko
asmoa zeukan Juanrrak, eta
bide batez, zinema barrutik ze-
lakoa den esperientzia ezagu-
tzeko. Bi hilabete behar izan
ditu hamabi minutu inguruko

Testua: EsTi EZKERRA

pezetarekin

Juanra Pefia erromotarrak film labur bat egitearen
esperientzia dastatu nahi izan du

iraupena eta izenburua 50 por
ciento duen lana burutzeko.

Marcos da istorio honen pro-
tagonista. Neskalagunaren ai-
tak topatutako lanean dabil
baina hori ez du batere gustu-
ko. Neskarekin eztabaidatu
ostean, jokoan eta alkoholean
itotzen ditu bere miseriak,
berak nahiko lukeen bizitza
asmatzen. Baina joko zorrak
aldean dituela, bere arazoak
konpon ditzakeen gizon barte-
kin topo egiten du, honek
erruleta errusiarra delakora zor
guztia jokatzea proposatzen
dio. Amaiera, jakina, ez dugu
kontatuko, aukera izanez gero
laburra ikus dezazun. Baina
seguru, ezustean harrapatuko
zaituzte.

Bitxikeriarik ere izan da,
adibidez filmean agertzen di-

ren errebolberrak benetakoak
dira, bildumazale batek utzita-
koak. Soinu banda ere luxuz-
koa da eta Iggy Pop-en The pas-
senger abesti ahaztezina en-
tzuteko aukera eskaintzen du.

Juanrra ITkusentzuteko Ko-
munikazioan lizentziatu berria
da. Ikasketetan zehar honelako
lanak egin behar izan ditu,
baina beti talde handietan eta
bere asmoa prozesua bakarrik,
zuzenean bizitzea zen. Ikasteko
balio izan dio eta zinemaren
arrak barruak jan dizkionez,
bere hurrengo lanean pentsa-
tzen dabil honezkero. Istorioa,
gidoia eta planoak Juanrraren
esku egon dira. Lan asko eta
gogorra, baina behin “semea”
eskuetan izanda, aurreko guz-
tia ahaztu egiten dela aitortu
digu pozik. m

ALGORTA

ndrés Cortina 2, bis
T: 4911447
ALGORTA

basurto

algorta S.L.

altzariak

telletxe 15

T: 4607162 - 4604244

48990 dlgorta |
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hiru urtez aldizkari hau dohainik
banatu dugu, gure ustez bada

kobratzen hasteko sasoia,
ez da asko, urtean 2.000 pta.

Jaso nahi duzu UK?
Lagunduko gaituzu?

Harpidetza

Harpideiza egin nahi nuke (12 euro = 2.000 pta./urte)

L B T e e e S e s S L e L L e R s e e s A e S,
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a7 e e b S S e A e e e Posta Kodea

OO T OE 5 it orseens ouistesienntbenciatoserobesnatane et atbiavach oot fureos (ot ot L e M L o s et Lo e s R e o

T R D R s e s A S

KON e DaRIA (20 e DR ) s s i i i e s o R e arueses
Sinadura

kontu zenbakia eman nahi ez baduzu...
sartu dirua zuzenean gure kontuan

BBK 2095 0022 01 3830766915

diru sarreran ipini zure izena eta bidali iezaguzu egiaztagiria

UK Uribe Kostako Aldizkaria - 171 posta kutxa. - 48990 GETXO
Tel - Fax: 94 491 13 37 / aldizkaria@euskalnet.net

akabuko punte

bertoko euskararen inguriuan

Txapa eta hehar
apurtxu bet..._.

Oraingoan, batetik ingeruko euskeraren gramatika apur bat ikusiko dogu eta bestetik ariketa-
ren bat egin bebarko dozue, *abrosu ez zaitezten. Ariketak, sano dira fasilak, eta egin daikezuez
gura dozuen aldaeran, jakina: Urdulizkoak urdulizko euskeraz, Sopelakoak Sopelako euskeraz,
Leioakoak Leioakoaz eta abar. Izan be, nahiko antzekotsuak izango dira duztiak, nabarduratxo
batzuk izan ezik. Bide batez, mesede bat eskatu gura neskixue: Uribe Kosta aldeko euskeraz egi-
ten deun euskaldunen bat ezagutuz gero (aitite-amamak, gurasoak...), bere uzena, bhelbidea eta
telefonoa emotea estimatuko geunke, geure lana erraztutearren. Gura izanez gero bota egizue
informazinoa UK aldizkarira, “Akabuko Punte” adieraziz kartazalean. Eskerrik asko.

Hasteko, bertoko euskeran sarritan ibilten diren kasu batzuk ikusiko doguz:

ARTEN
“Afari akaba arten hemen egongo naz”. Sarri askotan, indar han-
diago emoteko “arik eta...” esaten da aurretik: “hemeti ez naz

mogiduko arik eta neure ama etorri arten” .

BAINO

“Gurason etzen ez dago inor amama baino”, “Horrek ez dau esan

guzurre baino”

BILE/BILLE

“Diru bile jon zan Ameriketara eta pobre etorri”.

LAU (lako, bezalako)

“Hori neska da ama lau”, “Etzeko seme duztik aita lan dire, danak
Jenio txarrekok”.

LASEKO (lako, bezalako)

“Ni zu laseko naz, exta egi?”
LES (legez, bezala)

“Egun-egunen etorten da jateko bile, eskeko les”, “Bilbon lerdo les

ihilten naz beti”.

—K LES

“Zuk nikeles (nik legez) egiten dozu berba”

MODUKO

“ Hemeko moduko euskera egiten dozu zuk be", “Koneju moduko txa-
Eur txikerrik ez dot erosi gure!”

MODUN

“Orain ez da ikusten txoririk solo arten, lebengo modun”, “Aita(re)n
modun egin nendun lapikoko indaba”

—K GANE (adina)

“Alabak ez dau inoz semek (g)aite erve”

GERA (bezain)

“Zure etze horko etze gera politxe da”, “Ni ez naz zu gera gazte,
mutil”

—RI GRASIK (-ri esker)
“Tainkori grasik, osasune euki dau eta aurrera urten dan’”.

Ea nork dakien burrengo esakeren esangura

—Alkar poderoso imiiii

—Arre arre, auzoak egin ez deien barre
—Hazur hutseaz lotu

—Buzkentzak orde beti, buzkentzari bere ordea

—Jose Mose janta bere gose, edanta bere egarri;
Jose beti baragarri

Emoixuez azpiko berben Uribe Kostako sinonimoak

Anaia, arreba, ahizpa, azeri, berriro, hurbil, urrun,
haize, elur, ekaitz, jela, beraz, bestela, oihu, marxinsalto,
tximista, txingorra.

*Abrosu: aspertu. Getxoko berba da. Alboko herrietan
(Sopela, Urduliz...) “abrosidu’ berba ibilten da, aurrekoaren
ordez. Holango laburdurak nabiko sarri gertatzen dira
Getxon ingeruetako herrien aldean, esaterako “priju” aditza,
“prijidu” aditzaren ordez eta antzekoak.

ez ahaztu!

‘hete zure

harpidetza
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horoskopoa

(Abenduak 21 urtarrilak 19)
Olioz bustitako gauzak eskuen
artean izatea ez da batere
erraza. Zeu ere horrelakoa
zara, labankor, iheskor,
aingirak bezalakoa.

Ez duzu inor zure ondoan ikusi
nahi.

AITZURRA 57"-';\ :

(Martxoak 21 apirilak 19)
Egiozu jaramon apur bat
osasunari. Ez gara Iruneko
futbol taldeari buruz ari.
Heldutasunean agertu ohi diren
gaixotasunak gaztetan sortzen
dira. Zaindu orain eta
nagusitan eskertuko (lu‘/.u,g

[}

¥
GARIA ()

(Ekainak 19 uztailak 18)
Aldizkarietara jo ohi duzu
aspaldi honetan. Zeren bila?
Hori da zeuk asmatu behar
duzuna. Baina entzun arretaz:
aldizkarietan ez duzu aurkituko
zuk nahi duzun hori, kalean
baizik, egunerokotasunean.

META _ﬂgﬁ,ﬁ Hiia

4 _‘3:&;- oy
(Irailak 17 urriak 16)
Zergatik sentitzen zara hain
inseguru? Horrenbeste denbora
itxaron duzu une hau heltzeko,
eta orain, zer? Noraczean
zaudela? Ez dakizula zer egin?
Hurrengo batean gauzak hobeto
planifikatu.

gurutzegrama

\t "\' %

(Urtarrilak 20 otsailak 18)
Oso jarrera polita erakutsi duzu
azken aste hauetan. Egunero
hartzen duzu dutxa, zeure
gauzak txukun eta garbi
dauzkazu. Gauza bakoitza non
daukazun badakizu. Primeran.
Zeure burua non dagoen ere
azkenean badakizu. 7

HOSTOA ‘}t 74

(Apirilak 20 maiatzak 19)
Gorde itzazu erreziboak, isunak
eta antzeko paper guztiak.
Beharko dituzu. Ez dakigu
zergatik baina badirudi zeure
izena lagunen memoria
kolektibotik desagertuko dela.
Gainera, erakundeck ditua
eskatuko dizute.

LASTOA

(Uztailak 19 abuztuak 17)
Zorte handia izan dezakezu
datozen egunotan. Kontua ez da

espaloian bost milakoa aurkitzea.

Gauza askoz garrantzitsuagoei

buruz ari gara hizketan,
Etorkizuna argituko duten
gauzez, alegia.

(Urriak 17 azaroak 15)

Jende askok itxaropen osoz

begiratzen dizu. Etorkizun
handiko pertsona zara
eurentzat.

Ez itzazu zapuztu. Beraz,
utziozu larunbat gaueko
parrandak egiteari.
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ADARRA & R

(Otsailak 19 martxoak 20)
Gogoratzen al duzu Rirola
hitzaren esanahia? Ariketa
fisikoa, izerdia, nekea,
txandala... Noiz izan da kirola
egin duzun azken eguna? Bada
garaia berriro hasteko, lagun,
bestela sitsak jango zaitu.

ST

EGUZKIA = >
L —

(Maiatzak 20 ckainak 18)
0so aukera polita diru
kontuetarako, hau da, erosi,
saldu, inbertitu, maileguak
burutu, burtsa... denetan
emaitza ezin hobeak izango
dituzu. Ezin aukera

hau galdu! s

(Abuztuak 18 irailak 16)

Ez al zara diru gehiegi gastatzen
ari? Jakizu dirua ez dela berez
ugaltzen eta nekez irabazten dela.
Gainera, opor egunak datoz eta
diru dexente behar izaten da
Gorde ezazu benetako beharra
dagoenerako.

NEGUA -_.gé;%‘ .

(Azaroak 16 abenduak 20)
Loreak udan ibintza bezela,
maite det dama gazte bat...,
horrela dio kantak eta horrela dio
zeure bihotzak ere, ezta? Dama
dagoen lekuan beste edozer jar
daiteke: zaldun, emakume... eta
gazteren ordez ere, zahar...

1. Banaketak 2. Eramaten duena. Uranioa 3. Hitz
ematea. Atzizkio. Iparretarrak 4, Seiatu 5. Navkak.
Perretxiko mota 6. Fosforoaren ikurra. Neska izena
7. Lition. Kasik (alder.). Berba 8. Argitu. Iridioa

9. Itsusia. Oxigenoa 10. Araknido bat. Garra

1. Zezenketak egiten diren tokia 2. Pisu gutxikoa.
Izanik 3. Gola. Atariaren hasieran 4. 999. Elurretako
kirolaria 5. Kale. Egin barik (alder.) 6. Kristaven
elkartea. Edateko onena. Bat 7. Infusion. Norbait
kaleratzeko. Artsenikoa 8. Lehenengoa. Amatatu.
Espainiako ezkerreko alderdia (alder?) 9. Txori bat.

komikia

HAU JENDE
BIOLENTOA!

r ZENBAT 0DOL
EGUNKARIETAN!

B
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LASTER BATEAN
GURE TXANDA
|ZANGO DA!

HAU BAI “GORE™ BAI!
LASAI LAGUNOK,
HILPA ZEGOEN-ETA...
SEG| DEZALA JAIAK!




aitormenak

FREDI PAIA

“Berez gauza sinplea da bersolaritza”

Urte biribila atera zaio, hainbat bertso lehiaketa irabazi ditu anrten Algortako
bertsolari gazte honek: BBKkoa, eskolen artekoa... Bestelako esperientziarik ere
bizi izan du tartean. Orain Suizan dago, Urruzuno Literatur Saria irabazi

izanaven ovdainetan.

Zergatik aukeratu zenuen bertsolaritza espresio modura
eta ez, adibidez, rock&rolla? Nondik datorkizu
zaletasuna?

Bertsolaritza bat-batekoa da eta gure arteko harremana ere bai.
Ni txikitan ez nintzen bertsozalea eta nire etxean ere ez da
inoiz egon giro bertsozalerik, eta Algortan ere ez, ni gazteagoa
nintzenean behintzat. Baina ikastolan bazegoen extraeskolar
bat, bertsolaritza, eta nire lagun bat joaten zen. Eta behin esan
zidan liburu batzuk eroateko eta joan nintzen, eta ondo pasatu
ere bai; eta hurrengo egunean ere joan nintzen eta horrela hasi
nintzen. Horrelaxe, bat-bateko gauza izan zen. Zergatik
bertsolaritza? Bada, eroso sentitzen naizelako horretan, bere
sinpletasunean, berez gauza sinplea delako, bertso bat asmatzen
duzu, beste batek erantzuten dizu... gauza naturala da. Eta,
beharbada, horregatik aukeratu dut bertsolaritza eta ez beste
espresiobide konplikaruagorik.

UBI ikasketak amaitu berri dituzu. Zer egingo du orain
Fredik?

Bertsoen munduan jarraitzea gustatuko litzaidake. Ez dut
burua gehiegi larritzen; ateratzen dena egiten dut, ez naiz
etorkizunari begira bizi, momentuari gehiago begiratzen diot.
Aurten unibertsitatea daukat, pianozko eskolak, Bizkaiko
Bertsolaritza Elkarteko zuzendaritza batzordean ere banabil,
eta hori lan itzela da, Algortako bertsolari eskolan ere banabil,
bertsoa landu, norberaren bertsokera landu eta hobetu,
Lopategigaz entrenatu, beharbada Amurizagaz ikastaroren bat
egingo dut...

Sariei dagokionez, urte biribila izan da aurtengoa, ezta?
Aurtengoa karanbola izan da. BBK taldekako gazteen saria
eskuratu dut, Berritxun egiten den gazteentzako beste sari bat,
Urruzuno literatur saria ere eskuratu dut, Bizkaiko eta Euskal
Herriko eskola arteko txapelketa... Izan ere, sari horrek
gipuzkoarrentzat izan ohi dira, baina aurten behintzat Bizkaira
etorri dira. Zortea izan dut, beste urte batzuetan hor ibili izan

naiz, bigarren, hirugarren postuan.

Honezkero hamazortzi urte bete dituzu, bertsolari gaztea
izaten jarraituko duzu?

Bai, jakina. Bertsolari gaztea izango naiz. Bertsolari gaztea
izatea ala ez, nire ustez, norberaren jarrerak markaczen du.
Bertsolari gazteari igartzen zaio gogo bat gauzak berritzeko,
moldeak apurtzeko, apur bat ikonoklasta izateko... Hori igarri

egiten da. Badaude bertsolari batzuk, 23 urtegaz bertsolari
nagusiak direnak. Tradizioa lantzera dedikatzen dira,
egokitutako estiloan eta mailan ibiltzera. Beste batzuk, berriz,
26 urtegaz bertsolari gazteagoak dira.

Patziku Perurenari Argia-n zera irakurri nion: bertsolariak
funtzioarioak dira. Euskal giro mediokre honetako
Sfuntzionarioak. Aginduakoa betetzera makurtzen zaretela.
Hau da, jaiak non, tarte bat egiten zaie bertsoei, zuek
deitu, zuek joan, zuen lana egin eta agur.

Zentzu horretatik abiatuta nik uste dut guztiok garela
funtzionarioak. Nor ez da, ba? Zer da, adibidez, militante
iraultzaile bat? Bada, egoera zehatz batean bere lana egiten
duena eta gero alde egiten duena. Funtzionaritza baino
elkarlana da niretzat kontua. Euskal kulturaren barruan
guztiok ulertu dugu bakoitza bere aldetik ibilita ez garela
inora iritsiko. Guztiok behar dugu elkarren laguntza gauza
bateratuak egiteko. Bertsolariok ondo ulertu dugu hori. Jaiak
badaude, bertsolaria deitzen dute, baina bere saioan, denbora
horretan, badauka nahi duena esateko askatasuna: kritikaru
dezake eman dioten tartea jaietako programa betetzeko
besterik ez dela... '

Errebeldia puntu bat falta zaizuela salatzen zuen berak.
Errebeldia hori bertsolaritzan baino gehiago oso arlo gutxitan
ikusi izan da. Bertsolariak intsumisioarekin inbolokratuak
ikusi ditugu, epaitegietan deklarazioak bertsotan entzun izan
ditugu, ikusi dugu ETBn eta zuzenean bertsolariak espraiz
pintadak egiten, eta gero programa hori moztu... Nik uste dut
bertsolaritzan oso izpiritu kritikoa dagoela. Baina batzuetan
gehiegizko kritikotasuna pasibotasun bihurtzen da.

Honantz etorrita, zure ustetan Uribe Kostan badago
bertso zaletasunik?

Oso giro desberdinak daude, ez da gauza bera Lemoizeko giroa
edota Erandiokoa. Baina ikusten dudana zera da: ikaragarri
egin duela gora bertsolaritzak, adibidez Algortan. Gazteago
nintzenean, bertsolari izatea, ba ez zen ulertzen, gauza apur bat
kokoloa zen, ez zitzaion zentzurik ikusten. Gazteak izan behar
zuen futbolaria edo... gizartean pisuzko zeozer. Gaur egun
gauzak aldatu egin dira, ez dut esango prestigiozko gauza
denik, gehiegi esatea da hori, baina ondo onartzen da. Gainera,
ez da nire iritzia bakarrik. Kanpotik etortzen diren bertsolariek
ere ikusten dute. Ni ez nintzen egon, baina uztaila aldera

antolatu zen saioan 800 lagun elkartu ziren; kanpotik
etorritakoak ikaratuta lotzen dira. Edo, adibidez, Portu
Zaharreko jaietan Marmitako egunean, arratsaldeko lau eta
erdietan, ordu txarra, jendea bazkaltzen, kopatxoa hartzen eta
ondo jarrita, eta bat-batean jendea bildu zen bertsosaiora.
Gauza hauek garrantzitsuak dira eta orain dela urte batzuk ez
geunden egoera honetan. Gora goaz eta gainera oraindik ez
dugu topea ikusi, ez bertsolaritzan ezta euskalgintzaren beste
arloetan ere.

Uribe Kostako herriei dagokionez, zer giro ikusten duzu?
Giro desberdinak daude. Adibidez, Urdulizen beharbada ez
dira hain bertsozaleak, baina badakizkite kopla zaharrak, giro
tradizional hori apur bat mantentzen dute. Gaur eguneko
bertsolaritzari dagokionez, Algorta ikusten dut nik ondoen.
Gero beste herri batzuetan jarraitu egiten da, oro har eskualde
guztian. Lehengo astean saio izan nuen Erandion eta jende
piloa bildu zen hara. Baina gure eskualdean, punta batean
daukagu Bilbo industriala eta bestean Lemoiz errurala,
normala da saio eta giro desberdinak egotea.

Algortako Bertsolari Eskolan ere bazabiltza...

Dozena bat inguru lagun gabiltza eta astean behin elkartzen
gara. Guztiok gara guztion irakasle. Ariketa batzuk egiten
ditugu jendeak bertsotan ikasi dezan. Hor ibiltzen da Joseba
Santxo ardatz, lana autoritatez betetzen, beti behar delako
horrelako pertsona bat, jantzia eta errespetagarria. Dena dela,
ondo moldatzen gara eta ardurak guztion artean harczen
ditugu eta batak besteari zuzentzen diogu. Azken finean
helburua bertsozaletasuna herrira zabaltzea da, bertsosaioak
antolatuz, ikastaroak... Ez gara bakarrik martitzenetan
elkartzen garen lagun taldea.

Zure atxiloketa oso gauza sonatua izan zen, Tele 5-ko

kamerak han izan ziren... Muntaia ikusita zer sentitzen da

gero?
Hasikeran nahiko haserretuta sentitu nintzen, baina
gero, antzeko eskarmentua izandako beste
pertsona batzuekin hitz eginda ulertzen duzu.
Azken finean Euskal Herrian hori oso gauza
normala da. Somalian bizi bagina gosez
hiltzea gauza normala izango zen, Euskal
Herrian bizi izanda, halako gauza
baten erdian gertatzea, berdin dit,

aitormenak

arxiloketa bat, manifa batean kolpatua izatea... oso gauza
arrunta da. Erasoz gero amorratuta sentitzen da bat: zer da
hau? zergatik ni?... Denbora pasatu da, sei zazpi hilabete, eta
hotzago ikusten ditut gauzak, esperientziak ez nau gehiegi
markatu. Gauza batzuk ikasi ditut: zelan doan kontua, zelan
pertsona baczuentzako barruan dagoen pertsona zaren, beste
batzuentzart sinbolo politikoa zara, batzuei maila pertsolala
ardura die eta beste batzuei politikoa gehiago. Zentzu horretan
zapuztu eta ustekabeak ere hartzen dira. Inpotentzia sentitzen
da hori guztia ikusira, erabilia ikusten duzu zure burua alde
batetik eta bestetik. Hala ere, lehen esan dudana: niri
gertatutakoa oso gauza normala da herri honetan eta hasieran
izan ez bazen, denboraz ondo gainditu dudan kontua izan da.

Ezin da bestela izan, agurra.

Gure ideia guztiak / hitzetan batzean / sarritan jausten gara /

guztiok trantzean / jende langilea dau / UKaren atzean /

ta hau ezin zan amaitu
/ bertsorik

ezean.m

TESTUA ETA
ARGAZKIA:
JoKin AsPURU
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atzera begira

Esti EzKERRA

MENDE HASIERAN ESKOLAN

San Antonio de Padua Plentziak ezagutu zuen lehenengo eskola izan zen.

Bukatzera doakigun mende honen hasieran ikusi zuen argia eta gaur egun,

Portaleta kalean aurki daiteke eraikin zaharraren oroigarria. Garai haietan ohi-

koa zenez, adin ezberdineko umeak batzen zituen eskolak, guztiak beti ere,

maisu zorrotzaren begiradapean.

“MVYNGIA

OJeiNDEGiAR

Goigera lortgen dogu
probatu bada edo ey dan
da “ogi mungia’. benelako egic.

KASUNE 28 - T: 4301076
ALGORTA

ez ahaztu!

bete zure
harpi-
elza

Informazio gehiago t

\‘:-'.\"\ ik 3

efefodo honetah

* Telefono zenbaki hau 1999ko maiatzaren 3tik ekainaren 15era erabil daiteke.

Kalitateko Euskal Labela duen abelgorri okela osasuntsu, zaporetsu eta naturala.

EUSKO_L ABEL

KALITATEA

Labeldun okelen salmentan duten espezializazio maila
handia dela eta, ikur honekin (W) adierazitako Harategi
Baimenduek ARTISAU ERAKO HARATEGI
ESPEZIALIZATUEN sailkapena dute Kalitateko Eusko
Labela duten produktuetan

ERANDIO

CARNICERIA LUIS ANGEL
BILBAO
Tartanga, 5

CARNICERIA JON
Plaza San Agustin, 2

CARNICERIA JOSEBA
Mercado de Mezo Pto., 10
(Astrabudua)

CARNICERIA JAVI
Mercado de Mezo Pto., 16
(Astrabudua)

GETXO

CARNICERIA ESTEBAN
Ganeta, 3

CARNICERIA SANTI
Iturgitxi, 18 (Algorta)

CARNICERIA HNOS.
URRUTIA
Erribitarte, 11 (Las Arenas)

CARNICERIA MARDARAS
Plaza Mercado (Algorta)

OKA CARNES Y
EMBUTIDOS SELECTO
Mercedes, 25 (Las Arenas)

CARNICERIA JOSE LUIS
Bizkerre S/N (Fadura)

UNIDUO SELECCION
Mayor, 2 (Las Arenas)

CARNICERIA JUAN LUIS
MADARIAGA
Plaza Mercado (Algorta)

CARNICERIA GABIRIA
HARATEGIA
Andikoetxe, 22 B (Aigorta)

CARNICERIA
CHARCUTERIA LOIUKO
Aldapas, 4 (Algorta)

CARNICERIA GALEA
Telletxe, 18 (Algorta)

EUROPAKO ELKARTEAREN

CARNICERIA
CHARCUTERIA SEBAS
Santa Eugenia, 23 (Romo)

CARNICERIA |
CHARCUTERIA BENGOA
Bidezabal, 15 (Algorta)

CARNICERIA OSCAR Y ANA
Lope de Vega, 9 (Romo)

LEIOA

EROSKI LEIOA
Carrelera La Avanzada S/IN

GORLIZ
CARNICERIA HNOS.
MADARIAGA
Itxasbide, 12
PLENTZIA

CARNICERIA MADARIAGA
Eleiz Enparantza, 7

PARTAIDETZAREKIN FINANTZATUA

CARNICERIA-CHARCUTERIA
INIGO

Arraun, 1

SOPELANA

CARNICERIA LANDEA
Sabino Arana, 12

URDULIZ

CARNICERIA MARIBI
Lapurdi, 1




BIHARFONDOG
/ ———______——.

Zapping egitea
inbertsio fondoetara

ere heldu da

BIHARFONDOS, INBERTSIO FONDOEI
ATXIKIRIKO BIZITZA ASEGURUA DA
ETA ONDOKOA AHALBIDETZEN DU:

e Zuk behar duzunean, zati bat edo guztia

_ ] berreskuratzea, penalizaziorik gabe.
e Zure inbertsioaren norakoa hautatzea,

zuretzako aukeratutako hainbat fondoren
artean.

¢ Unean-unean aukerarik onenari buruzko
informazioa emango dizun profesionalen taldea

: . edukitzea aholkulari.
e Zuk nahi duzunean, fondo batetik BIHARFONDOS

bestera aldatzea. e Eta zerga abantailarik handienekin.

Biharfondos, Biharko Vida y Pensiones S.A.ren bizitza asegurua da.

nartzaileak bere kontratuaren inbertsioaren arriskua bere gain hartzen du. Asegurugilea da Inbertsio Fondoen partaidetzen titularra. BILBAO BIZKAIA KUTXAK,
Agentziako Sozietate gisa jarduten du, Biharko Vida y Pensiones, Cia. de Seguros y Reaseguros S.A.rekin hitzartutako agentzi kontratuaren arabera, eta erakunde

honetako agente-erroldan, 1 zenbakiarekin agertzen da.
Biharko

Vida y Pensiones

¥ BBK
\ Bilbao Bizkaia Kutxa

EZ DAGO GEHIAGO ESKAINTZEN DUENIK Compaiiia de Seguros y
Reaseguros S.A.




